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PREDMLUVA

Pfed pouzitim tohoto vyrobku doporucujeme, abyste si precetli vSechny informace
uvedené v tomto navodu k pouziti. Konstrukce a vylepSeni vyrobku jsou v souladu s
pozadavky Smérnice Rady 93/42/EHS o zdravotnickych prostifedcich. Tyto pokyny
jsou pouze voditkem a nenahrazuji protokoly a postupy, které navrhl vas koordinator
pro manualni manipulaci.

POPIS VYROBKU

EZ-200 je lehké skladaci zafizeni pro pfesun pacientu, na kterém se pfenasi pacienti
mezi posteli a rentgenovym stolem, operacnim stolem, sprchovym vozikem nebo
nositky sanitky. Jedna se o efektivni podloZzku pro pfesun pacienta a polstrovanou
presuvnou trubici v jednom.

SPECIFIKACE VYROBKU

EZ-200
Velikost (£3%) 156x55 cm (rozlozena)
Cista hmotnost 0,9 kg

BEZPECNOSTNI INFORMACE

Pfed pfenosem pacienta se ujistéte, ze jsou postel, nositka, vozik a stoly
bezpecné zajistény brzdou.

Predtim, nez na né polozite EZ-200, ujistéte se, Ze jsou postel a nositka, vozik Ci
stoly ve vyrovnané poloze. Durazné se doporucuje, aby vSechny povrchy byly ve
vyrovnané poloze a nebyly mezi nimi zadné mezery.

Nesterilizujte EZ-200 pfi vysokeé teploté.

Pfi rolovani EZ-200 se ujistéte, ze jsou vlasy pacienta umistény na vnéjsi vrstve z
dosahu rolovani, aby pfi rolovani nedoslo k namotani viasu.

EZ-200 ocistéte povrchovym dezinfekCnim prostfedkem. Nepouzivejte vysoce
teplotni sterilizace.

BezpecCné pracovni zatizeni je 150 kg



NAVOD K OBSLUZE

2. Naklorite pacienta na jednu stranu a

1. Rozlozte EZ-200 a zatlacte jej
k pacientovi. vsunte EZ-200 pod pacienta

3. Opatrné pacienta tladte a EZ- 4. Naklorte pacienta na stranu a vysurite
EZ-200 zpod pacienta. Pak muzete

200 jednoduse prejede pres
mezeru z postele do postele. podlozku snadno vytahnout.

VYKRES A SEZNAM CASTI

Vnittni podloZzka s
povrchem s velmi nizkym
tfenim

Venkovni rolovaci
protipozarni
zpomalovaci

plachta



KONTROLNI SEZNAM BEZPECNOSTNICH FUNKCI

Polozka |Obsah kontroly a pozadavky na bezpecnost VRl Komentar
kontroly
1  Jsou uveden¢ informace o zdkaznikovi Uplné? OK
Je zobrazeny jazyk stejny jako poZadoval
2 . . OK
zakaznik?
Ujistéte se, Ze jsou vSechny zdkladové Srouby
3 bezpecné a nastroj je v dobrém stavu OK
Potvrd’te, Ze jsou pifipevnény vSechny vystrazné
4 5 oo OK
znacky a oznaceni.
5 Povrchy, hrany nebo rohy byly zbaveny ottepti OK
6 Typovy Stitek OK
7 Znacka CE OK
8 Navod k pouziti OK
Zkontrolujte bezpecnostni prvky odkazujici na
9 OK
TCF
10 |Podepsané ES prohlaseni o shod¢ OK
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ES prohlaseni o shodé

Nize podepsany, Terry Kuo, zastupujici EZ-Care Solution Co. Ltd., 5F., No. 15, Lane 548,
RueiGuang Rd., Neihu District, Taipei, Tchaj-wan (Cina) 114; dodavatel prohladuje, ze
vyrobky popsané nize:
Systém pro presun pacientli EZ-Go
Model:
EZ100/100P/110/150/150P/200/211 fady /215/221/230/250 Podlozka na presun pacienta
EZ-115 Sada pro domaci péci
EZ-300/EZ-410 Otocny polohovaci polstar
EZ-510/520/EZ-510 Deska pro presun typu motyl
EZ-600 (6 smérna) Multifunkéni podlozka pro presun pacienta
EZ-610 (6 smérna plus) Multifunkéni podlozka pro presun pacienta
EZ-710 Evakuacni kfeslo pro presun pacienta
EZ900/905/910/915/925/900B/900C/905B/901B/915B/925B P&s pro pfesun pacienta

EZ-950 Repozi¢ni pas
EVC-100/200/300 Nouzova evakuaéni lehka nositka
EVC400/EVC500 Nouzova evakuaéni podlozka/Evakuaéni matrace
Systém prevence padu CareWatch
Model:

OWG-MAT/CW400 Jednosmérna protiskluzova matrace
{TSRITIIPN:

PA-BED / PA-CHAIR bezpecénostni podlozka s alarmem [H=ER=t-Fs

CW100 Nastavitelna pomocné madlo k posteli P SAHASH

CW-300 Multifunkéni choditko Clliaunss )

jsou prostredky tridy I dle smérnice 93/42/EHS o zdravotnickych prostredcich.

Pokud je pouZivan a udrzovdn v souladu s obecné uznavanymi pravidly spravné praxe a
doporucenimi v navodu k poutZiti, spliiuje zakladni pozadavky na bezpecnost a ochranu zdravi
podle smérnice 93/42/EHS o zdravotnickych prostredcich.

Pro nejvice specificka rizika tohoto zafizeni byla bezpeénost a shoda se zakladnimi pozadavky
smérnice posuzovana na zakladé:

- Mezinarodni norma ISO 14971:2000.
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